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Lesen Sie vor der ersten Benut-
AN

zung lhres Gerates diese Origi-
nalbetriebsanleitung, handeln Sie danach
und bewahren Sie diese fur spateren Ge-
brauch oder fiir Nachbesitzer auf.
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Handspritzpistole EASY!Lock
Abzugshebel

Sicherungshebel
Hochdruckschlauch EASY!Lock
Halter fir Handspritzpistole
Reinigungsmittel-Dosierventil
Verschlussdeckel fiir Reinigungsmittel-
tank

Reinigungsmitteltank
Reinigungsmittel-Saugschlauch mit Filter
Befestigungsschraube Geratehaube
Gerateschalter

Geratehaube

Manometer

Hochdruckanschluss EASY!Lock
Disenablage

Wasseranschluss

Feinfilter

Olstandsanzeige

Olbehélter

Schlauchablage

Entliftung Reinigungsmitteltank

31 Sicherungsraste
Farbkennzeichnung

— Bedienelemente fir den Reinigungs-
prozess sind gelb.

— Bedienelemente fir die Wartung und
den Service sind hellgrau.

Sicherheitshinweise

— Vor erster Inbetriebnahme Sicherheits-
hinweise Nr. 5.951-949.0 unbedingt lesen!

— Jeweilige nationale Vorschriften des
Gesetzgebers fir Flussigkeitsstrahler
beachten.

— Jeweilige nationale Vorschriften des
Gesetzgebers zur Unfallverhiitung be-
achten. Flissigkeitsstrahler missen re-
gelmaRig geprift und das Ergebnis der
Prifung schriftlich festgehalten werden.

— Am Gerat/Zubehor dirfen keine Veran-
derungen vorgenommen werden.

Gefahrenstufen

A GEFAHR

Hinweis auf eine unmittelbar drohende Ge-
fahr, die zu schweren Kérperverletzungen

oder zum Tod fiihrt.

AN WARNUNG

Hinweis auf eine méglicherweise geféhrli-

che Situation, die zu schweren Kérperver-

letzungen oder zum Tod fiihren kann.

AN VORSICHT

Hinweis auf eine méglicherweise geféhrli-

che Situation, die zu leichten Verletzungen
flihren kann.

ACHTUNG

Hinweis auf eine méglicherweise geféhrli-

che Situation, die zu Sachschéaden fiihren

kann.
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Symbole auf dem Gerat

Hochdruckstrahlen kénnen bei
unsachgeméflem Gebrauch ge-
féhrlich sein. Der Strahl darf nicht auf Per-
sonen, Tiere, aktive elektrische Ausriistung
oder auf das Gerét selbst gerichtet werden.
Gemél gliltiger Vorschriften darf

das Gerét nie ohne Systemtrenner

am Trinkwassernetz betrieben

werden. Es ist ein geeigneter Sys-
temtrenner der Fa. KARCHER oder alter-
nativ ein Systemtrenner gemé&l3 EN 12729
Typ BA zu verwenden.

Wasser, das durch einen Systemtrenner
geflossen ist, wird als nicht trinkbar einge-
stuft.

AN VORSICHT

Systemtrenner immer an der Wasserver-
sorgung, niemals direkt am Gerét anschlie-
Ben.

BestimmungsgemaRe
Verwendung

Diesen Hochdruckreiniger ausschlief3lich

verwenden

— zum Reinigen mit dem Niederdruck-
strahl und Reinigungsmittel (z.B. Reini-
gen von Maschinen, Fahrzeugen, Bau-
werken, Werkzeugen),

— zum Reinigen mit Hochdruckstrahl
ohne Reinigungsmittel (z.B. Reinigen
von Fassaden, Terrassen, Gartengera-
ten).

Fir hartnackige Verschmutzungen emp-

fehlen wir den Dreckfraser als Sonderzube-

hér.

Anforderungen an die Wasserqualitat:

ACHTUNG

Als Hochdruckmedium darf nur sauberes

Wasser verwendet werden. Verschmutzun-

gen fiihren zu vorzeitigem Verschleil3 oder

Ablagerungen im Gerét.

Wird Recyclingwasser verwendet, diirfen

folgende Grenzwerte nicht (iberschritten

werden.

pH-Wert 6,5..9,5
elektrische Leitfahigkeit * |Leitfahigkeit
Frischwasser
+1200 pS/cm
absetzbare Stoffe ** < 0,5 mg/l
abfiltrierbare Stoffe *** <50 mg/l
Kohlenwasserstoffe <20 mg/l
Chlorid < 300 mgl/l
Sulfat < 240 mgl/l
Kalzium <200 mgl/l
Gesamtharte <28 °dH
<50 °TH
<500 ppm
(mg CaCO,/l)
Eisen < 0,5 mg/l
Mangan < 0,05 mgl/l
Kupfer <2 mgl/l
Aktivchlor < 0,3 mg/l
frei von Ublen Geriichen
* Maximum insgesamt 2000 uS/cm
** Probevolumen 1 |, Absetzzeit 30 min
*** keine abrasiven Stoffe

Sicherheitseinrichtungen

Sicherheitseinrichtungen dienen dem
Schutz des Benutzers und durfen nicht au-
Rer Betrieb gesetzt oder in ihrer Funktion
umgangen werden.

Uberstromventil mit Druckschalter

Beim Reduzieren der Wassermenge mit
der Druck-/Mengenregulierung 6ffnet das
Uberstrémventil und ein Teil des Wassers
flie3t zur Pumpensaugseite zurtick.

Wird der Abzugshebel an der Handspritz-
pistole losgelassen, schaltet der Druck-
schalter die Pumpe ab, der Hochdruck-
strahl stoppt. Wird der Abzugshebel gezo-
gen, schaltet die Pumpe wieder ein.
Uberstrémventil und Druckschalter sind
werkseitig eingestellt und plombiert. Ein-
stellung nur durch den Kundendienst.

Bei zu hoher Stromaufnahme schaltet der
Motorschutzschalter das Gerat ab.
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Die Verpackungsmaterialien sind
@ recyclebar. Bitte werfen Sie die
<9 Verpackungen nicht in den Haus-
mll, sondern fuhren Sie diese ei-
ner Wiederverwertung zu.

5

Handspritzpistole, Strahirohr und
Diise montieren

Hinweis: Das EASY!Lock-System verbin-

det Komponenten durch ein Schnellgewin-
de mit nur einer Umdrehung schnell und si-
cher.

Altgeréate enthalten wertvolle recy-
clingfahige Materialien, die einer
Verwertung zugefiihrt werden soll-
ten. Batterien, Ol und ahnliche
Stoffe dirfen nicht in die Umwelt
gelangen. Bitte entsorgen Sie Alt-
gerate deshalb Uber geeignete
Sammelsysteme.

Elektrische und elektronische Gerate ent-
halten oft Bestandteile, die bei falschem
Umgang oder falscher Entsorgung eine po-
tentielle Gefahr fur die menschliche Ge-
sundheit und die Umwelt darstellen kon-
nen. Fur den ordnungsgeméafRen Betrieb
des Gerates sind diese Bestandteile jedoch
notwendig. Mit diesem Symbol gekenn-
zeichnete Gerate durfen nicht mit dem
Hausmull entsorgt werden.

Hinweise zu Inhaltsstoffen (REACH)
Aktuelle Informationen zu Inhaltsstoffen fin-
den Sie unter:

www.kaercher.de/REACH

Vor Inbetriebnahme

Auspacken

=

o>

— Packungsinhalt beim Auspacken prifen.
— Bei Transportschaden sofort Handler
informieren.

Olstand kontrollieren

= Olstandsanzeige bei stehendem Gerét
ablesen. Der Olstand muss oberhalb
der beiden Zeiger liegen.

Entliiftung Olbehilter aktivieren

=> Befestigungsschraube der Geratehau-
be herausdrehen, Geratehaube abneh-
men.

= Spitze des Olbehalterdeckels ab-
schneiden.

= Geratehaube befestigen.

= Hochdruckdise auf Strahlrohr stecken.

= Uberwurfmutter montieren und hand-
fest anziehen (EASY!Lock).

=>» Strahlrohr mit Handspritzpistole verbin-
den und handfest anziehen (EA-
SY!Lock).

Zubehor montieren

Bei Geraten ohne Schlauchtrommel:

= Hochdruckschlauch mit Handspritzpis-
tole und Hochdruckanschluss des Ge-
rates verbinden und handfest anziehen
(EASY!Lock).

=> Kabelhalter in die seitliche Bohrung am
Griff einrasten.

Bei Geraten mit Schlauchtrommel:

= Kurbel in die Schlauchtrommelwelle
einstecken und einrasten.

=>» Hochdruckschlauch vor dem Aufwi-
ckeln gestreckt auslegen.

=>» Hochdruckschlauch durch Drehen der
Kurbel in gleichmaRigen Lagen auf die
Schlauchtrommel aufwickeln. Drehrich-
tung so wahlen, dass der Hochdruck-
schlauch nicht geknickt wird.

= Hochdruckschlauch mit Handspritzpis-
tole verbinden und handfest anziehen
(EASY!Lock).
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Inbetriebnahme

AN WARNUNG

Verletzungsgefahr! Gerét, Zubehoér, Zulei-
tungen und Anschliisse miissen in ein-
wandfreiem Zustand sein. Falls der Zu-
stand nicht einwandfrei ist, darf das Gerét
nicht benutzt werden.

Elektrischer Anschluss

&N GEFAHR

Verletzungsgefahr durch elektrischen Schiag.

— Das Gerét muss zwingend mit einem Ste-
cker an das elektrische Netz angeschlos-
sen werden. Eine nicht trennbare Verbin-
dung mit dem Stromnetz ist verboten. Der
Stecker dient zur Netztrennung.

— Gerét nur an Wechselstrom anschlie3en.

— Mindestabsicherung der Steckdose
(siehe Technische Daten).

— Die maximal zuldssige Netzimpedanz
am elektrischen Anschlusspunkt (siehe
Technische Daten) darf nicht iiber-
schritten werden. Bei Unklarheiten be-
zuiglich der an Ihrem Anschlusspunkt
vorliegenden Netzimpedanz setzen Sie
sich bitte mit Ihrem Energieversor-
gungsunternehmen in Verbindung.

— Verldngerungskabel mit ausreichen-
dem Querschnitt verwenden (siehe
»Technische Daten*) und ganz von der
Kabeltrommel abwickeln.

Anschlusswerte siehe Typenschild/Techni-

sche Daten.

= Netzkabel abwickeln und auf dem Bo-
den ablegen.

= Netzstecker in eine Steckdose stecken.

Wasseranschluss

Anschluss an die Wasserleitung

&N WARNUNG

Vorschriften des Wasserversorgungsunter-
nehmens beachten.

Gemal gliltiger Vorschriften darf

das Gerét nie ohne Systemtrenner

am Trinkwassernetz betrieben

werden. Es ist ein geeigneter Sys-
temtrenner der Fa. KARCHER oder alter-

nativ ein Systemtrenner gemal3 EN 12729

Typ BA zu verwenden.

Wasser, das durch einen Systemtrenner

geflossen ist, wird als nicht trinkbar einge-

stuft.

Anschlusswerte siehe Technische Daten.

= Zulaufschlauch (Mindestlange 7,5 m,
Mindestdurchmesser 3/4“) am Wasser-
anschluss des Gerates und am Was-
serzulauf (zum Beispiel Wasserhahn)
anschlielen.

Hinweis:

Der Zulaufschlauch ist nicht im Lieferum-

fang enthalten.

= Wasserzulauf 6ffnen.

Wasser aus offenen Behaltern
ansaugen

=>» Saugschlauch mit Filter (Bestell-Nr.
4.440-238.0) am Wasseranschluss an-
schrauben.

= Gerat entliiften:
Duse abschrauben.
Gerat so lange laufen lassen bis das
Wasser blasenfrei austritt.

= Gerat ausschalten und Diise wieder
aufschrauben.

A GEFAHR

Verletzungsgefahr! Gerét nie ohne mon-
tiertes Strahlrohr verwenden. Strahlrohr vor
jeder Benutzung auf festen Sitz (iberprti-
fen. Verschraubung des Strahlrohrs muss
handfest angezogen sein.
Explosionsgefahr!

Keine brennbaren Fliissigkeiten versprii-
hen.

Beim Einsatz des Gerétes in Gefahrberei-
chen (z.B. Tankstellen) sind die entsprechen-
den Sicherheitsvorschriften zu beachten.
Verletzungsgefahr! Beim Arbeiten
Handspritzpistole und Strahlrohr mit beiden
Hénden halten.

Verletzungsgefahr! Der Abzugshebel und
der Sicherungshebel diirfen bei Betrieb
nicht festgeklemmt werden.
Verletzungsgefahr! Bei defektem Siche-
rungshebel Kundendienst aufsuchen.
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Verletzungsgefahr durch Hochdruckwas-
serstrahl. Vor allen Arbeiten am Gerét Si-
cherungsraste an der Handspritzpistole
nach vorne schieben.

&N VORSICHT

Motoren nur an Stellen mit entsprechendem
Olabscheider reinigen (Umweltschutz).
ACHTUNG

Verstopfungsgefahr. Diisen nur mit der
Miindung nach oben in das Zubehérfach
legen.

Handspritzpistole 6ffnen/schlieRen

= Handspritzpistole 6ffnen: Sicherungs-
hebel und Abzugshebel betatigen.

=>» Handspritzpistole schlieRen: Sicherungs-
hebel und Abzugshebel loslassen.

Betrieb mit Hochdruck

Hinweis:

Das Gerat ist mit einem Druckschalter aus-

gestattet. Der Motor lauft nur an, wenn die

Handspritzpistole getffnet ist.

= Hochdruckschlauch ganz von der
Schlauchtrommel abrollen.

=> Gerateschalter auf I stellen.
Kontrollleuchte leuchtet grin.

=>» Handspritzpistole entsichern, dazu Si-
cherungsraste nach hinten schieben.

=>» Handspritzpistole 6ffnen.

Nur 1.286-911.0:

A GEFAHR

Beim Einstellen der Druck-/Mengenregulie-

rung darauf achten, dass sich die Ver-

schraubung des Strahlrohrs nicht I6st.

= Arbeitsdruck und Wassermenge durch
Drehen (stufenlos) an der Druck- und
Mengenregulierung einstellen(+/-)

Betrieb mit Reinigungsmittel

&N WARNUNG

Ungeeignete Reinigungsmittel kbnnen das
Gerét und das zu reinigende Objekt be-
schédigen. Nur Reinigungsmittel verwen-
den, die von Kéarcher freigegeben sind. Do-
sierempfehlung und Hinweise, die den Rei-
nigungsmitteln beigegeben sind, beachten.
Zum Schonen der Umwelt sparsam mit
Reinigungsmitteln umgehen

Sicherheitshinweise auf den Reinigungs-

mitteln beachten.

Kéarcher-Reinigungsmittel garantieren ein

storungsfreies Arbeiten. Bitte lassen Sie

sich beraten oder fordern Sie unseren Ka-

talog oder unsere Reinigungsmittel-Infor-

mationsblatter an.

= Reinigungsmitteltank fullen.

A GEFAHR

Verletzungsgefahr! Gerét vor Diisenwech-

sel ausschalten und Handspritzpistole be-

tétigen, bis Gerét drucklos ist.

=>» Handspritzpistole sichern, dazu Siche-
rungsraste nach vorne schieben.

= Hockdruckduse durch Niederdruckdu-
se (GroRe 250, Zubehdr) ersetzen.

= Reinigungsmittel-Dosierventil auf ge-
wlnschte Konzentration stellen.

Reinigungsmittelkonzentration [%] (bei

max. Férdermenge)

Stellung Dosier- |1 3 5 7
ventil

Reinigungsmittel- (0,5 (2,5 7,0

konzentration [%]
(bei max. Forder-

menge)

Empfohlene Reinigungsmethode

= Reinigungsmittel sparsam auf die tro-
ckene Oberflache spriihen und einwir-
ken (nicht trocknen) lassen.

= Gelbsten Schmutz mit dem Hochdruck-
strahl abspllen.

= Nach dem Betrieb Filter in klares Was-
ser tauchen. Dosierventil auf héchste
Reinigungsmittel-Konzentration dre-
hen. Gerat starten und eine Minute lang
klarspilen.

Betrieb unterbrechen

=>» Handspritzpistole schlief3en.
Das Gerat schaltet sich ab.
=>» Handspritzpistole sichern, dazu Siche-
rungsraste nach vorne schieben.
Nach der Unterbrechung:
=> Handspritzpistole entsichern, dazu Si-
cherungsraste nach hinten schieben.
= Handspritzpistole 6ffnen.
Das Gerat schaltet sich wieder ein.
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Gerat ausschalten

Wasserzulauf schlieRen.
Handspritzpistole 6ffnen.

Pumpe mit Gerateschalter einschalten
und 5-10 Sekunden laufen lassen.
Handspritzpistole schlieRen.
Gerateschalter auf ,0/OFF* stellen.
Netzstecker nur mit trockenen Handen
aus Steckdose ziehen.
Wasseranschluss entfernen.
Handspritzpistole betatigen, bis Gerat
drucklos ist.

Handspritzpistole sichern, dazu Siche-
rungsraste nach vorne schieben.
GEFAHR

Verbriihungsgefahr durch heil3es Wasser. Im
ausgeschalteten Gerét enthaltenes Restwas-
ser kann sich erhitzen. Beim Entfernen des
Schlauchs vom Wasserzulauf kann das er-
hitzte Wasser herausspritzen und Verbrii-
hungen verursachen. Schlauch erst abneh-
men, wenn das Gerét abgekiihlt ist.

BV W v

Geriat aufbewahren

=>» Handspritzpistole in den Halter stecken.

= Hochdruckschlauch aufwickeln und
Uber die Schlauchablage hangen.
oder
Hochdruckschlauch auf die Schlauch-
trommel aufwickeln. Griff der Kurbel
einschieben, um die Schlauchtrommel
zu blockieren.

= Anschlusskabel um den Kabelhalter wi-
ckeln.

Frostschutz

ACHTUNG

Frost zerstért das nicht vollsténdig von
Wasser entleerte Gerét.

Gerat an einem frostfreien Ort aufbewahren.

Ist eine frostfreie Lagerung nicht

moglich:

=> Reinigungsmitteltank leeren (siehe
,Pflege und Wartung/Bei Bedarf).

= Wasser ablassen.

= Handelsubliches Frostschutzmittel
durch das Gerat pumpen.

Hinweis:

DE -

Handelslbliches Frostschutzmittel fiir Au-

tomobile auf Glykolbasis verwenden.

Handhabungsvorschriften des Frostschutz-

mittelherstellers beachten.

=> Gerat max. 1 Minute laufen lassen bis
Pumpe und Leitungen leer sind.

&N VORSICHT

Verletzungs- und Beschédigungsgefahr!

Gewicht des Gerétes beim Transport be-

achten.

ACHTUNG

Abzugshebel wéhrend des Transports vor

Beschédigung schiitzen.

= Zum Transport Uber langere Strecken
Gerat am Giriff hinter sich herziehen.

= Vor liegendem Transport Reinigungs-
mitteltank entleeren.

= Beim Transport in Fahrzeugen Gerat
nach den jeweils gultigen Richtlinien
gegen Rutschen und Kippen sichern.

AN VORSICHT

Verletzungs- und Beschéadigungsgefahr!
Gewicht des Gerétes bei Lagerung beach-
ten.

Dieses Gerat darf nur in Innenrdumen gela-
gert werden.

Pflege und Wartung

A GEFAHR

Verletzungsgefahr durch unabsichtlich an-
laufendes Gerét und elektrischen Schlag.
Vor allen Arbeiten am Gerét, Geréat aus-
schalten und Netzstecker ziehen.
Hinweis:

Altél darf nur von den dafiir vorgesehenen
Sammelstellen entsorgt werden. Bitte ge-
ben Sie anfallendes Altdl dort ab. Ver-
schmutzen der Umwelt mit Altdl ist strafbar.

Sicherheitsinspektion/
Wartungsvertrag

Mit Ihrem Handler kénnen Sie eine regel-
maRige Sicherheitsinspektion vereinbaren
oder einen Wartungsvertrag abschlieen.
Bitte lassen Sie sich beraten.
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Vor jedem Betrieb

=> Anschlusskabel auf Schaden prifen
(Gefahr durch elektrischen Schlag), be-
schadigtes Anschlusskabel unverziig-
lich durch autorisierten Kundendienst/
Elektrofachkraft austauschen lassen.

=>» Hochdruckschlauch auf Beschadigung
Uberprifen (Berstgefahr).
Beschadigten Hochdruckschlauch un-
verziglich austauschen.

= Gerat (Pumpe) auf Dichtheit prifen.
3 Tropfen Wasser pro Minute sind zu-
I&ssig und kdnnen an der Gerateunter-
seite austreten. Bei starkerer
Undichtigkeit Kundendienst aufsuchen.

Woéchentlich

= Olstand priifen. Bei milchigem Ol (Wasser
im Ol) sofort Kundendienst aufsuchen.

=> Feinfilter reinigen.
Gerat drucklos machen.
Befestigungsschraube der Geratehaube
herausdrehen, Geratehaube abnehmen.
Deckel mit Filter abschrauben.
Filter mit sauberem Wasser oder
Druckluft reinigen.
In umgekehrter Reihenfolge zusam-
menbauen.

=>» Filter am Reinigungsmittel-Saug-
schlauch reinigen.

Alle 500 Betriebsstunden,
mindestens jahrlich

= Wartung des Gerates vom Kunden-
dienst durchflihren lassen.

> Ol wechseln.

Olwechsel

Hinweis:

Olmenge und -sorte siehe , Technische Daten®.

=> Befestigungsschraube der Geratehau-

be herausdrehen, Geratehaube abneh-

men.

Olablassschraube vorne am Motorge-

hause herausdrehen.

Ol in Auffangbehélter ablassen.

Olablassschraube eindrehen.

Neues Ol langsam einfiillen; Luftblasen

mussen entweichen.

L2 2

2 Deckel des Olbehalters anbringen.
= Geratehaube befestigen.

Bei Bedarf

= Reinigungsmitteltank entleeren und rei-
nigen.
Verschlussdeckel fiir Reinigungsmittel-
tank mit Saugschlauch herausziehen.
Gerat auf die Ruckseite legen.
Reinigungsmitteltank entleeren und rei-
nigen.

Hilfe bei Storungen

A GEFAHR

Verletzungsgefahr durch unabsichtlich an-

laufendes Gerét und elektrischen Schlag.

— Vorallen Arbeiten am Gerét, Geréat aus-
schalten und Netzstecker ziehen.

— Elektrische Bauteile nur vom autorisier-
ten Kundendienst priifen und reparie-
ren lassen.

— Bei Stérungen, die in diesem Kapitel
nicht genannt sind, im Zweifelsfall und
bei ausdriicklichem Hinweis einen auto-
risierten Kundendienst aufsuchen.

Gerat lauft nicht

Anschlusskabel auf Schaden priifen.
Bei elektrischem Defekt Kundendienst
aufsuchen.

vV

Gerat kommt nicht auf Druck

Hochdruckduse montieren.

Dise reinigen/erneuern.

Feinfilter reinigen, bei Bedarf erneuern.
Gerat entlUften (siehe ,Inbetriebnahme®).
Wasserzulaufmenge priifen (siehe
Technische Daten).

Samtliche Zulaufleitungen zur Pumpe
prufen.

Bei Bedarf Kundendienst aufsuchen.

L

Pumpe undicht

3 Tropfen Wasser pro Minute sind zulassig

und kdénnen an der Gerateunterseite aus-

treten. Bei starkerer Undichtigkeit Kunden-

dienst aufsuchen.

=> Bei starkerer Undichtigkeit Gerat durch
Kundendienst prifen lassen.
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Pumpe klopft

Saugleitungen fir Wasser und Reini-
gungsmittel auf Undichtheit prifen.
Gerat entllften (siehe ,Inbetriebnah-
me*).

Feinfilter reinigen.

Bei Bedarf Kundendienst aufsuchen.

Reinigungsmittel wird nicht
angesaugt

L 728 R T

v

Hochdruckdise durch mitgelieferte

Niederdruckdiise ersetzen.

Reinigungsmittel-Saugschlauch mit Fil-

ter prifen/reinigen.

= Ruckschlagventil im Anschluss des
Reinigungsmittel-Saugschlauches rei-
nigen/erneuern.

=> Reinigungsmittel-Dosierventil 6ffnen
oder prufen/reinigen.

= Entliftungsbohrung des Reinigungs-
mitteltanks im Gehause reinigen.

=> Bei Bedarf Kundendienst aufsuchen.

Zubehor und Ersatzteile

Nur Original-Zubehor und Original-Ersatz-
teile verwenden, sie bieten die Gewahr flr
einen sicheren und storungsfreien Betrieb
des Gerétes.

Informationen Uber Zubehor und Ersatztei-
le finden Sie unter www.kaercher.com.

v

In jedem Land gelten die von unserer zu-
standigen Vertriebsgesellschaft herausge-
gebenen Garantiebedingungen. Etwaige
Stoérungen an lhrem Gerat beseitigen wir
innerhalb der Garantiefrist kostenlos, so-
fern ein Material- oder Herstellungsfehler
die Ursache sein sollte. Im Garantiefall
wenden Sie sich bitte mit Kaufbeleg an |h-
ren Handler oder die nachste autorisierte
Kundendienststelle.

EU-Konformitatserklarung

Hiermit erklaren wir, dass die nachfolgend
bezeichnete Maschine aufgrund ihrer Kon-
zipierung und Bauart sowie in der von uns
in Verkehr gebrachten Ausfiihrung den ein-

schlagigen grundlegenden Sicherheits-
und Gesundheitsanforderungen der EU-
Richtlinien entspricht. Bei einer nicht mit
uns abgestimmten Anderung der Maschine
verliert diese Erklarung ihre Giltigkeit.

Produkt: Hochdruckreiniger

Typ: 1.286-xxx
Typ: 1.292-xxx
Typ: 1.441-xxx

Einschldagige EU-Richtlinien
2006/42/EG (+2009/127/EG)

2014/30/EU

2000/14/EG

Angewandte harmonisierte Normen

EN 55014-1: 2006+A1: 2009+A2: 2011
EN 55014-2: 2015

EN 603351

EN 60335-2-79

EN 61000-3-2: 2006+A1: 2009+A2: 2009
EN 61000-3-3: 2013

EN 61000-3—-11: 2000

EN 62233: 2008

Angewandtes Konformititsbewertungs-
verfahren

2000/14/EG: Anhang V
Schallleistungspegel dB(A)

Gemessen: 85

Garantiert: 87

Die Unterzeichnenden handeln im Auftrag
und mit Vollmacht der Geschéftsfihrung.

1572 _— Wesec
.Jenner S. Reiser

CEO Head of Approbation

Dokumentationsbevollméchtigter:
S. Reiser

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Tel.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212

Winnenden, 2016/03/01
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Technische Daten

14

HD 10/234S | HD 10/23-4 S

1.286-922.0 | 1.286-911.0

1.286-923.0

HD 10/234 SX

1.286-924.0
Netzanschluss
Spannung V 400 220
Stromart Hz 3~50 3~60
Anschlussleistung kW 9,0
Absicherung (tréage, Char. C) A 13 25
Schutzart IPX5
Maximal zulassige Netzimpedanz Ohm (0,189+j0,118) |(0,145+j0,090)
Verlangerungskabel 10 m mm? 25
Verlangerungskabel 30 m mm? 4
Wasseranschluss
Zulauftemperatur (max.) °C 60
Zulaufmenge (min.) I/h (I/min) 1200 (20)
Saughoéhe aus offenem Behalter (20 °C) m 0,5
Zulaufdruck (max.) MPa (bar) 1(10)
Leistungsdaten
Arbeitsdruck Wasser (mit Standarddiise) MPa (bar) 23 (230) \ 3...23 (30...230)
Dusengroe der Standarddise 050
Max. Betriebslberdruck MPa (bar) 25,3 (253)
Fordermenge I/h (I/min) 1000 (16,7)
Reinigungsmittelansaugung I/h (I/min) 0...80(0...1,3)
RuckstoRkraft der Handspritzpistole (max.) N 62
Ermittelte Werte gemaR EN 60335-2-79
Hand-Arm Vibrationswert
Handspritzpistole m/s? <25
Strahlrohr m/s? <25
Unsicherheit K m/s? 1
Schalldruckpegel Ly dB(A) 72
Unsicherheit K, dB(A) 2
Schallleistungspegel Ly + Unsicherheit Ky [dB(A) 87
Betriebsstoffe
Olmenge | 1,2
Olsorte SAE 90
MaRe und Gewichte
Lange x Breite x Hohe mm 560 x 500 x 1090
Gewicht ohne Zubehor (SX) kg 66(68)
Inhalt Reinigungsmitteltank I 6
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